...and special rates for ISO delegates
(except during fairs and congresses)

...et tarifs préférentiels pour les délégués de I'ISO
(sauf pendant les salons et congres)

International

TR
IS

NSl Oroanization for . In order to benefit from the ISO special rates, bookings

Standardization

are to be made with this[booking form|

Central Secretariat

1, chemin de la Voie-Creuse
Case postale 56

CH-1211 Geneve 20
Switzerland

Telephone . L, e . , . , .
a0 TS 01 11 Afin de bénéficier des tarifs spéciaux ISO, les réservations

Telefax H H H A H
o e 54 30 doivent se faire avec ce formuIaKe de réservation.

E-mail
central@iso.org
Web

WWW.is0.0rg

* Hotel name Tel/Fax/E-mail/Web Room Price/ | No.
Nom de I’'hétel Chambre Prix Map
* CHF Plan
* CROWN PLAZA** Tel. 022 747 02 02 Classic* 280
34, route Frangois-Peyrot Fax 0227470303 Superior* 310 o
* 1218 Le Grand-Saconnex E-mail reservations@cpgeneva.ch | Breakfast 39
Web  www.crowneplazageneva.
* ch
D’ANGLETERRE** Tel. 022 906 55 55 Classic* 450
Quai du Mont-Blanc 17 Fax 022 906 55 56 Superior* 570 e
1201 GENEVE E-mail angleterre@rchmail.com Breakfast 48
Web  www.hoteldangleterre.ch
INTERCONTINENTAL** Tel. 02291939 39 Superior* 330
7-9, ch. du Petit Saconnex | Fax 02291938 38 Deluxe* 410
1209 GENEVE E-mail inter-geneva@ Breakfast 45

intercontinental-geneva.ch
Web  www.intercontinental-gene-

va.ch
M('f)V‘ENPICK HOTEL Tel. 022717 11 1 Classic 215
GENEVE** Fax 022717 11 22 Superior 255 o
Route de Pre-Bois 20 E-mail Hotel.geneva.airport@ Breakfast incl.
NOTE: 1215 GENEVE 15 moevenpick.com
Web  www.moevenpick-geneva-
From Switzerland, airport.com
dial "022" instead
of "+41 22", PRESIDENT** Tel. 022 906 66 66 Superior 400
. ' 47, quai Wilson Fax 022 906 66 67 Prestige 500 e
Depuis la S/u/sse, 1211 GENEVE 21 E-mail resa@hotelpwilson.com Breakfast 35/45
composer le H
«022» aul lieu de Web  www.hotelpwilson.com
«+4122».

* Single or double for the same price. ** CHF 4,25 city tax per person per day not included /
Taxe de séjour par personne et par jour non comprise.

i
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NOTE:

From Switzerland,

dial "022" instead
of "+41 22",

% 2% 2% 2%

Hotel name Tel/Fax Room Price/ | No.
Nom de I'hétel Chambre Prix Map
CHF Plan

AUTEUIL MANOTEL** Tel. 022544 22 22 Standard* 220 0
33 rue de ‘Lausanne Fax 022 544 22 99 Executive* 400
1201 GENEVE E-mail auteuil@manotel.com Breakfast 28

Web  www.manotel.com
BRISTOL** Tel. 022 716 57 00 Single 275 o
10, rue du Mont-Blanc Fax 022 738 90 39 Double 305
1211 GENEVE E-mail bristol@bristol.ch Breakfast 29/36

Web  www.bristol.ch
CORNAVIN Tel. 022716 1212 Single 229/291 0
Gare de Cqmavin Fax 022716 12 00 Double 288/350
1201 GENEVE E-mail cornavin@fhotels.ch Breakfast Incl.

Web  www.fhotels.ch
EPSOM MANOTEL** Tel. 022 544 66 66 Standard* 240 e
18 rue Richemont Fax 022 544 66 99 Superior* 290
1202 GENEVE E-mail epsom@manotel.com Breakfast 30

Web  www.manotel.com
GRAND-PRE** Tel. 02291811 11 Single 186/208 @
35, rue du \Grand—Pré Fax 022 734 76 91 Double/Twin 269/290
1202 GENEVE E-mail reservation@grandpre.ch Breakfast incl.

Web  www.grandpre.ch
NH HOTEL Tel. 0229899000 Single 177 m
21, av. de Mategnin Fax 02298999 99 Double 207
1217 MEYRIN E-mail nhgenevaairport@ Breakfast incl.

nh-hotels.com

Web  www.nh-hotels.com
LES NATIONS Tel. 022 748 08 08 Single 189 @
Rue du Grand-Pré 62 Fax 022 734 3884 Twin 239
1202 GENEVE E-mail info@hotel-les-natiqns.com Breakfast incl.

Web  www.hotel-les-nations.com
NOVOTEL GENEVE- Tel. 0229099000 Single or double | 270/330 @
CENTRE** Fax 022 909 90 01 Breakfast 23
19, rue de Zurich E-mail H3133@accor.com
1201 GENEVE Web  www.accorhotels.com
ROYAL MANOTEL** Tel. 022906 14 14 Standard 240 m
41-43 rue de Lausanne Fax 022 906 14 99 Superior 290
1201 GENEVE E-mail royal@manotel.com Breakfast 30

Web  www.manotel.com
HOTEL ROTARY** Tel. 022908 80 80 Single or double | 270 @
Rue du Cepdrier 18-20 Fax 022908 80 81 Breakfast 29
1201 GENEVE E-mail H1322-re@accor.com

Web  www.accorhotels.com
WARWICK** Tel. 022 716 80 00 Classic 210 @
14, rue de Lausanne Fax 022 716 80 01 Business 250
1201 GENEVE E-mail res.geneva@ Breakfast 30

warwickhotels.com
Web  www.warwickhotels.com

Depuis la Suisse,
composer le
«022 » au lieu de
«+41 22 ».

]
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* Single or double for the same price.

** CHF 3,60 city tax per person per day not included /

Taxe de séjour par personne et par jour non comprise.
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% 2% %

Hotel name Tel/Fax Room Price/ | No.
Nom de I'hétel Chambre Prix Map
CHF Plan
CRISTAL Tel. 0227313400 Single 163/199 m
Rue Pradier 4 Fax 0227317078 Double 222/257
R E-mail cristal@fhotels.ch Breakfast incl.
1201 GENEVE Web  www.fhotels.ch
EDELWEISS MANOTEL** | Tel. 022 544 51 51 Standard® 200 @
2 place de la Navigation Fax 022 544 51 99 Executive* 300
' R E-mail edelweiss@manotel.com Breakfast 18
1201 GENEVE Web www.manotel.com
EDEN** Tel. 022716 37 00 Single 190 @
135 rue de Lausanne Fax 022 731 52 60 Double/twin 260
' . E-mail eden@eden.ch Breakfast incl.
1202 GENEVE Web www.eden.ch
JADE MANOTEL** Tel. 022 544 38 38 Standard® 220 @
Rue Rothschild 55 Fax 022 544 38 99 Executive* 300
. E-mail jade@manotel.com Breakfast 18
1201 GENEVE Web  www.manotel.com
KIPLING MANOTEL** Tel. 022 544 40 40 Standard® 200 @
27 rue de la Navigation Fax 022 544 4099 Executive*® 300
N E-mail kipling@manotel.com Breakfast 18
1201 GENEVE Web www.manotel.com
MON REPOS** Tel. 0229093909 Single 167 @
131 rue de Lausanne Fax 0229093993 Double 217
' R E-mail reservations@hmrge.ch Breakfast 18
1202 GENEVE Web  www.hmrge.ch
BEST WESTERN Tel. 022 906 58 00 Single 150 @
HOTEL STRASBOURG Fax 022 906 58 14 Double/twin 180
10 rue Pradier E-mail info@hotelstrasbourg.ch Breakfast incl.
' R Web  www.hotelstrasbourg.ch
1201 GENEVE
SUISSE GENEVE Tel. 022 73266 30 Single 175 @
10, place de Cornavin Fax 02273262 39 Double 215
' . E-mail reservation@ Breakfast incl.
1201 GENEVE hotel-suisse.ch
Web  www.hotel-suisse.ch
HOTEL TRENTE TROIS Tel. 0227104060 Single 1156 @
82 avenue Louis-Casai Fax 022 798 63 60 Double 138
E-mail hotel33@bluewin.ch Breakfast incl.
1216 COINTRIN Web  www.hotel33.ch
WINDSOR Tel. 022 71516 00 Single or double | 160/210 @
31, rue de \Berne Fax 022 73193 25 Deluxe 270
1201 GENEVE E-mail contact@hotel-windsor.ch Breakfast incl.
Web  www.hotel-windsor.ch

* Single or double for the same price.

** CHF 2,95 city tax per person per day not included /
Taxe de séjour par personne et par jour non comprise.
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1 CROWN PLAZA **x** 9 EPSOM MANOTEL **** 17 CRISTAL *** 25 HOTEL TRENTE TROIS ***
2 D'ANGLETERRE ***** 10 GRAND PRE **** 18 EDELWEISS MANOTEL *** 26 WINDSOR ***
11 NASH VILLE **** 19 EDEN ***
20 JADE MANOTEL*** 27 1SO CS

3 INTERCONTINENTAL *****

4 MOVENPICK HOTEL GENEVE *****
5 PRESIDENT *****

6 AUTEUIL MANOTEL ****
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8 CORNAVIN ****

12 LES NATIONS ****
13 NOVOTEL GENEVE CENTRE ****
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15 ROTARY GENEVE****
16 WARWICK ****

21 KIPLING MANOTEL *** 1, ch. de la Voie-Creuse

22 MON REPOS ***

23 BEST WESTERN
HOTEL STRASBOURG ***
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Booking form for Formulaire de

hotels in Geneva réservation des hoétels
applying special a Geneve accordant

rates for ISO des tarifs préférentiels
delegates aux délégués de I'|SO

To be sent directly to A adresser directement
the hotel. a I’hotel.

Booking details
Renseignements pour la réservation

Hotel name / Nom de I'hétel:

ISO preferential rate (CHF) /
Prix préferentiel offert a I''SO (CHF): per night / par nuit

Single/double room /
Chambre simple/double:

Check-in date / Date d‘arrivée:

Time of arrival / Heure d‘arrivée:
Check-out date / Date de départ:

Personal Details
Renseignements personnels

Name / Nom:

First name / Prénom:

Address / Adresse:

Tel.: + Fax: +

(Country code, area code, phone number) / (Country code, area code, fax number) /

(Indicatif du pays, indicatif interurbain, numéro de téléphone) (Indicatif du pays, indicatif interurbain, numéro de fax)

Credit card details /
Renseignements sur la carte de crédit utilisée

Credit card to guarantee this reservation / 0 AX a VISA

Carte de credit en garantie de la réservation [ DINERS O EC/Mastercard
Number / Numéro Validity / Validite

Date Signature

1) Do not return this form to the ISO Central Secretariat.
Veuillez ne pas retourner ce formulaire au Secrétariat central de I'!SO





